sender . . ) <]
ROLLAX GmbH & Co. KG - Max-Planck-Strasse 21 - sl 2 W
- D-32107 Bad Salzuflen Kvgellagerfabrik
account number at recipient notices of receipt and processing delivery note
no.
91001923 - 80272487 -

agna TS0 Y

Via del Ciclamini 4 N AN R YA S 11,2025

|-7m26 MODUGNO (BARI) - —yo— page /1

free I | natf. | waggon camier
unit @ fretght oth. vehicl. immice
express own vehicle ne.
Mail from
customer number at suppfer air
— 10370
your symbol crder No. date our department direct dial our order number
550004034601 -126.01.2018 - | Verkauf =) 30003702
; aDdAdP dgﬁ; ﬁ:l:l:et:;dle)rmy Unpaid disp. type freenott. packing type :.'isp.waracter qross tot?l net
‘ Modugno (Bari}, [taly R&henker Deutschiand | 280,5&;197 264,950

ship-to-address recaning-unloading pt

Magna PT S.p.A. 70026 Modugno (Bari}

Part number/ crder description M | Pos.

Pos. order No./suppl. ref. No. packing typa {details) quantity u guantity {is) + (-

noies

Place of performance and placdof jurisdiction is Bad Salzuflen / Germany.
The parts remain our property up to the complete payment.

Lieferplan / Schedule: | 568 / 04.11.2025
000010 | 9009014476 Plunger

ROLLAX 505-0238-000
Charge 1352

Mass ?

Index ?

900001 Faltkarton mit Deckel 345x265x

ROLLAX 000-0275-000
900002 Faltkarton 785x585x523 mm

ROLLAX 000-0273-000
900003 EWP 600x800 hitzebehandelt

J‘ ROLLAX 000-0305-000
Magna 2009014476 Drawing Index "F"

Deliveries are carried out excluzively to our General Trading Conditiopns as of Februar, 2024. German law prevails

d notices of receipt quantity check quality check/test report recipiant imuica verific.
ate

nama
ho.

ROLLAX GmbH & Co.KG * Max-Planck-Strasse 21 ® 32107 Bad Salzuflen * Deutschland
Fon +49 [0) 5222 9 63 30-0 * Fax +49 (0) 6222 963 30-101 * USt-Id-Nr. DE 123 997 747 * Steuer-Nr. 313/6789/1526
ROLLAX GmbH & Co.KG * Amtsgericht Lemgo HRA 4497
Pers. hattende Gesellschafterin: Jérg Schwarzbich Betaillgungsgesallschaft mbH * Amtsgericht Lemge HRB 104385
Geschifistiihrer: Jorg Schwarzbich, Michael Geis




COPIA CLIENTE

SCHENKER  BOLLETTINO DI CONSEGNA  system

st TR ARG AR
Filiale di;

IMPORT GROUPAGE

Data st 20
aas;()zgli)a 18/;%/%825 DEBIES11495600TRAIT 2822314:['qlf por contatti-+39 080 5312011
Data cansegna | STTNr. Ns.Rf. o4 /158172 RI Entrata Campata Nr. Bollettino M
DEBIES11455600|5.11.061.2261 54 9195879 223141
Mittente ROLLAX (AUSGANG) Luogo di consegna
MAX-PLANCK-STR. 21 MAGNA PT S.P.A.
32107 BAD SALZUFLEN DE VIA DEI CICLAMINI NR. 4
70026 MODUGNO BA
Destinatario MAGNA PT S.P.A.
VIA DEI CICLAMINI NR. 4 Merce
70026 MODUGNO BA Plunger
Contrassegno Resa Colli P Lordo CBM Plts ritir.
FREE DAP 1 280 0,34
Istruzioni Rif. Cliente Plts cons.
DEBIE(017381566
Timbro/Firma
b":?'ﬁ E*e“ ”"—‘-‘2"‘ £EL sl
qomr, cine - 70023 Ladugno (BA)
! Osservazioni
2 NOV 7025
Data/Ora  vernm i tae quantlta
1° Vettore 2° Vettore
- : /




Schenker [taliana 8.p.A. agisce esclusivamente quale spedizioniere ed eventuali responsabilita sono limitate a quelle previste
dalla vigente legislazione nazionale e dalle convenzioni internazionali, applicabili al momento dell'evento, regolanti i contratti
di trasporto da noi stipulati per conto del nostro mandante.,

La spedizione viene accettata in base alle norme vigenti nei paesi dei nostri corrispondenti efo agenti esteri dalla cui
collaborazione dipendiamo nelfesecuzione del mandato.

Il destinataric deve elevare riserve immediate sul bollettino di consegna in presenza di danni evidenti o entro ofto giorni dalla
riconsegna ove si tratti di danni non evidenti.

Non si risponde per danni causati da imaballo inadeguato o insufficiente.

Danni derivanti da perdita/avaria saranno rimborsati come previsto dall'art. 1696 C.C. con il limite di 1 euro per ogni
chilogrammo di peso della merce perduta o avariata.

Il vettore & tenuto al rispetto delle disposizioni legislative e regolamentari poste a tutela della sicurazza della circolazione
stradale (D. Lgs. 30/04/1992 n. 285 e successive modifiche) ed in particolare agli artt. 61 {sagoma limite), 62 (massa limite),
142 (limite di velocita), 164 (sistemazione del carico sui veicoli), 174 (tempi di guida e di sosta).

PER IL DESTINATARIO: LASCIATO AVVISO

Vi informiamo che un nostra incaricato & passato al Vostro indirizzo alle ore.......coceeeveenen.. del giorno...

ma non ha potuto consegnare la merce & Voi diretta, relativa alla presente spedizione, in quanto eravate assentl Un nuovo
tentativo di consegna verra effettuato il giorno successivo, indicativamente alla stessa ora. Nel ricordarVi che il
presente avviso non & valido per il ritiro presso il ns. magazzino, Vi preghiamo di contattarci, al humero telefonico
stampato sul fronte della presente lettera di vettura, per comunicarci eventuali diverse indicazioni di consegna entro 48 ore,
diversamente emetteremo giacenza.



